sorozatot inditott tjdra. A kotet végén rovid
izelitot is kapunk a Rékéczi Forrdsok terve-
zett koteteibdl, amelyek kozott a korabeli eu-
répai sajt6 hirei, valamint Bercsényi Mikl6s
és Kdrolyi Sandor levelezése mellett olyan
konyvritkasdgokrdl is olvashatunk, mint K&-
rolyi Sandor Onéletirdsa és napléjegyzetei,
Pulyai Janos Szatmdri békesség cimii munké-
ja, Szaniszlé Zsigmond és Szathmdéri Kirély

Adém napléi, vagy a gybri Nagy csaldd (ma
még kiadatlan) krénikdja.

Reméljiik, hogy a Nap Kiadé €s a sorozat
szerkesztdje, Mészdros Kdlmén, valamint az
egyes koteteket sajté ald rendezd szakembe-
rek szdmadra lehet6ség nyilik a kitlizétt célok
megvaldsitdséra!

Seres Istvdn

BALLA ANTAL, DAVID GEZA, FODOR PAL, KOPECZI BELA, NAGY FERENC,
SOMOGYI GRETA, TASNADI EDIT, TOTH CSABA ES TOTH FERENC

II. FERENC RAKOC_ZI’N;N HAYATI VE
TURKIYE’DEKI SURGUN GUNLERI

IL. RAKOCZI FERENC ELETE ES TOROKORSZAGI EMIGRACIOJA

Szerkesztette: F. Té6th Tibor, (részben) torokre forditotta: Yilmaz Giilen,
a szerkeszt® munkatérsai: Puskds Ldszl6 és Szmilk6é Gyorgyi

(Magyar-Torok Bardti Tdrsasdg, Budapest — Tekirdag Macar Dostluk Dernegi,
Budapest, 2005. 173 o., szdmos illusztrdcioval)

A Rékéczi-szabadsdgharc  évforduldira
megjelent kiadvanyok kozott, turkologusként,
kilon 6rommel koszonthet a recenzens egy
kétnyelvii kotetet, amely els6sorban a rodos-
t6i Rékéczi Miizeumot megtekintd magyar és
torok, esetleg valamelyik nyelvet beszéld
egyéb latogat6k szdmadra késziilt.

Az igényes kivitelii kiadvdny a budapesti
székhelyli Magyar-Torok Barati Tdrsasdg €s a
rodost6i Magyar Bardti Tdrsasdg kozos vil-
lalkozésaként keriilt az olvas6kozonség elé. A
Magyar—Torok Bardti Tdrsasdg mdr régéta
szivén viseli a magyar—torok kapcsolatok dpo-
lasédr, gondozdsukban szdmos torok irodalmi
alkotds is megjelenhetett igényes magyar for-
ditdsban (igy pl. Tartk Bugrdnak, az 1956-0s
magyar forradalom héseinek emléket allit6
Allva akarok maradni cimi{i hdrom felvonésos
szinmiive, Omer Seyfettin novelldi, a Jinusz
Emre emlékkonyv, vagy éppen Szdmi Pasa-
zdde Szezdi egyik regénye), és tizenkét éven
at (1993-2004) szerkesztették a Tordk Fiize-
tek szamait.

A téarsasdg kiilon fontossigot tulajdonit an-
nak is, hogy a torok olvasdkkal kozelebbrol
megismertesse az Oszmén Birodalom teriiletén
menedéket taldlt magyar dllamférfiak életét.

Ennek eredményeként jelentették meg 2003-
ban torok nyelven Kossuth Lajos sziiletésének
300. évfordul6ja alkalmdb6l Hermann Rébert
Kossuth-életrajzat (Kossuth Lajos és az 1848-
49-es magyar szabadsdgharc), az elmiilt évben
pedig II. Rékéczi Ferenc €letérdl és a torokor-
szdgi kuruc emigrci6 torténetérol adtak ki
szinvonalas kotetet magyar €s torok nyelven.

A vélogatds Osszesen kilenc, hosszabb-
rovidebb irdst tartalmaz, amiket zommel a tér-
sasdg tagjai, elismert torténészek és turkold-
gusok irtak.

Akik jartak mdr Rodost6ban, bizonyédra
mindannyian egyetértenek a recenzenssel ab-
ban, hogy a magyar nemzet egyik legfonto-
sabb emlékhelye a Mdrvany-tenger partjan ta-
ldlhat6 festdi szépségli torok vdros, benne a
fejedelem egykori ebédlohézaban létrehozott
miizeummal, és nem utolsé sorban a bujdo-
sOkhoz kothetd egyéb olyan emlékekkel, mint
Rékéczi csorgékitja, €s a Magyar utcdban s
annak kozvetlen kornyékén 4ll6 korabeli ha-
zak, melyekben egykoron Bercsényi Miklés,
Forgéch Simon, Mikes Kelemen és térsaik él-
tek s alkottak.

Ezért koszontjik orommel ezt a kedves
kiadvanyt, amely értesiiléseink szerint val6-
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ban taldlkozott a Rdkéczi Mizeum latogatoi-
nak érdeklodésével.

Ddvid Géza osszefoglaldsdt (A Rakdczi-
szabadsdgharc fontossdga nekiink, magyarok-
nak, 10-21. o.) tulajdonképpen a kotet beve-
zet6jének is tekinthetjiik, ami leginkdbb a t6-
rok olvasékozonséghez sz6l. Eppen ezért kii-
16n silyt kap Rakoczinak az Oszmén Biro-
dalommal létesitett diplomdciai kapcsolata,
mely az esetleges tOrok — katonai és gazdasagi
- segitséget volt hivatott elérni. Olvashatunk a
fejedelemnek a hatdrszéli (belgradi, temesvé-
ri) pasdkkal, a torok vazallus krimi tatdr kan-
nal és természetesen a szultdni udvarral foly-
tatott tdrgyaldsair6l, valamint a fejedelem
zsoldjaba allt torok €s tatdr onkéntesekrol is.
Ez utébbiaknak egyébként ferences rendi
szerzetes, bar6 Andrdssy Miklés volt a pa-
rancsnoka, akit az egyébként hozzd feltlinden
ragaszkodé muszlim katondk ,dervis generd-
lisnak™ hivtak.

Mivel a kotetet leginkdbb a mizeumot
felkeres6 turistdk, érdekl6dd helybeliek szd-
mdra készitették, az frdsok egy része a kora-
beli magyar torténelmet, s azon beliil elsdsor-
ban a Rakdczi-szabadsagharc torténetét €s 11
Rékéczi Ferenc életét igyekszik bemutatni.

A fiiggetlenségi harc értékelését Fodor
Pdinak (A Rékéczi-szabadsdgharc és helye a
magyar torténelemben, 74-91. o0.), a fejede-
lem életrajzdt pedig Kipeczi Béldnak (II. Ré-
kéczi Ferenc [1676-1735], 22-55. o.) ko-
szonhetjik. Fodor P4l ¢sszefoglaldsa — Ddvid
Gézaéhoz hasonléan — ugyancsak hangsilyt
helyezett rd, hogy a torok olvasdk a sajét tor-
ténelmi ismereteik alapjén is viszonylag kony-
nyen megérthessék Rakdczi céljait, torekvése-
it. Nem véletlen, hogy az Osszefoglalds Bécs
ostromdval (1683) kezdddik, €s Rékécezi torok
foldre érkezésével (1717) fejezddik be.
Kopeczi Béla, a hdrom kiadast is megért Ra-
kéczi-€életrajz tarsszerzdje, kiemelten foglal-
kozik a szabadsdgharc kiilpolitik4jdval, de ro-
vid Osszefoglaldsa a fiiggetlenségi harc tér-
sadalmi és nemzetiségi hatterébe is beavatja
az olvasét.

Kopeczi Béla munkéjdhoz kapcsolédik a
Mikes Kelemen Torokorszdgi leveleit torokiil
megjelentetd Tasnddi Edit elemzése Mikes
Rdk6czi-képérdl (II. Rékéczi Ferenc arcképe
a Torokorszdgi levelek tiikrében, 56~73. o.).
Ugyancsak Mikes fomiivét elemzi Somogyi
Gréta rovid osszefoglaldsa (A sziilofold sze-
retetének nyomai Mikes Kelemen Tortkor-

szdgi leveleiben, 166~173. 0.) is. Nem kétsé-
ges, hogy e két irds a Rodostéba ldtogatéd
székelyfoldi zardndokok tetszését is elnyeri.

A Rikdczi-emigracié jelentoségérdl Toth
Ferenc tollab6l kapunk izelitét (A Rékoczi-
emigricio jelentbsége, 92-109. 0.). Az emig-
rdcié francia kapcsolataival foglalkozé torté-
nész az elmilt években tobb kival6 cikkével,
tanulmdnydval is megorvendeztette a szak-
mét, s leginkdbb a francia levéltdrakban taldl-
hatd, a korszak kutat6i el6tt mindeddig isme-
retlen forrdsok publikdldsdt koszonhetjiik
neki. A jelen kotetben kiadott {rds valéjiban
egy kordbbi tanulmény dtdolgozott szdvege,
amely elsdsorban francia szempontb6l tar-
gyalja Rdkdczi €s kisérdi sorsdt a fejedelem
menekiilésétdl az emigraciénak a nemzetkozi
politikdban jatszott szerepéig. Kiilon kitér a
torok foldrol Franciaorszagba tdvozott ma-
gyar katondk, wgynokok 6és hadmérnok-
diplomatdk szerepére, itt els6sorban a Fran-
ciaorszdg marsallja cimet is elnyert Bercsényi
Lészl6t, illetve Francois de Tott nevét emeli
ki. Ut6bbi a Rékéczi-szabadsdgharc bukésa
utdn francia husz4rtisztként és keleti diploma-
taként tevékenykedett, majd Rodostéban el-
hunyt Téth Andrds fia volt, s a Dardanelldk és
a Boszporusz megerdsitésével, valamint a to-
rok tizérség reformjdval irta be nevét az eu-
répai torténelembe. Francidul irott nagysikerii
visszaemlékezéseit késobb szdmos nyelvre le-
forditottdk.

A rodost6i emigrdcié torténetéhez szoro-
san kapcsolddik a bujdosék életét, az utdnuk
megmaradt helyi emlékek — hazak, személyes
targyak stb. — utdni kutatds, amely még az
1860-as évek elején megkezdddott, majd a
bujdos6k hamvainak feltdrdsdval és 1906-os
hazahozataldval, ill. Gjratemetésével érte el a
legnagyobb eredményeket. Az elmilt években
tobb Gsszefoglalds, forrdskozlemény is megje-
lent a XIX-XX, szdzad Rékéczi-kultuszérdl, s
a hamvak hazakeriilésérdl, és minden bizony-
nyal az idei centendrium is bovelkedni fog
djabb tudoményos eredményekben. Keveset
tudunk viszont a rodost6i Rak6czi-hdz (a mai
Rékéczi Mizeum) megmentésére tett erdfe-
szitésekrdl, s ezt a hidnyt pétolja Nagy Ferenc
alapos levéltari kutatds alapjdn megirt tanul-
mdnya (Egy sajdtos kultirdiplomdcia: a ro-
dost6i Raké6ezi-hdz megmentése, 144-159. o.),
mely a fejedelem ebédi6hdzdnak megszerzé-
sét mutatja be, az 1926-0s kezdeti tapogat6z4-
soktdl a magyar dllam tulajdonéba kertilt és
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